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Il Lexicon istoric-retic
survegn furma concreta

Ils prims texts rumantschs dal Dicziunari istoric svizzer én cumparids

m (anr) Dapi onns én ins vid
elavurar il Dicziunari istoric
svizzer (DIS). Quest cumpara
en dudesch toms identics min-
tgamai per tudestg, franzos e
talian. Ina part dal DIS vegn
edida era en rumantsch. Len-
tschatta (nums geografics
ch’entschaivan cun A e B — da-
vent dad Adda a Buseno) én
gist cumparids en las Annalas
112. Sut l'egida da la Societad
Retorumantscha (SRR) ed en
collavuraziun cun ils responsa-
bels dal DSI & vegni orienta sur-
londer venderdi passa en Chasa-
cumin a Cuira.

Tschertga e chatta ina buna

schliaziun pil rumantsch
Il nov parsura da la SRR, Cri-
stian Collenberg, ha inizid cun
preschentar la pli veglia societad
retorumantscha e sias finamiras.
Questa rimna e conserva docu-
ments da linguatg, edescha las
Annalas ed il Dicziunari Ru-
mantsch Grischun (DRG). Fin
uss &n cumparids 136 fascichels
dal DRG cun in volumen da
7000 paginas stampadas.

La redactura da las Annalas,
Esther Kréttli, preschenta il cun-
tegn general da quest annuari.
Pil pli vegnan publitgadas lavurs
davart linguatg, istorgia e persu-
nalitads. Lediziun novissima &
deditgada al parsura d’onur da la

SSR, jachen Curdin Arquint, per
ses 70. Ovras da scripturAs u
parts da talas na vegnan betg pli
edidas en questa periodica. Lin-
tegraziun d’ina part dal Lexicon
istoric-retic (LIR) & vegnida rea-
lisada quest onn en stretga colla-
vuraziun cul DIS.

Avant dudesch onns ha il par-
lament federal da — tenor il chau-
redactur dal DIS, Marco Jorio —
glisch verda per la realisaziun da
quest en tudestg, franzos e talian.
La Rumantschia ha insisti d’era
risguardar ses linguatg. Posteriu-
ramain ¢ perquai vegni decidi
d’edir in tom dal DIS en ru-
mantsch ed elavurd in concept
spezial persuenter. Quest volum
duai sa concentrar sin il territori
da l'anteriura Rezia prima, va pia
sur il Grischun ora. Ina part dals
artitgels da LIR vegnan surpi-
gliads integralmain dal DIS, au-
ters vegnan adattads parzialmain
ed insaquantas contribuziuns en
scrittas be per il LIR. La glista
cumpeglia 3000 impurtaziuns
cun 80000 lingias. Quai corre-
spundia prest ad in tom.

Da 1989-91 ha Martin
Bundi gi la redacziun dal LIR,
dapi alur &si Adolf Collenberg cun
sustegn da Manfred Gross ed Ur-
sulina Monn. 1 sa tracta d’ina
plazza da total 90 pertschient.
En tut collavureschan pli che
2000 persunas vid il DIS.

In di da legria

Per il parsura da la fundaziun
DIS, cuss. guv. Jacques Guinand,
esi in mument da gronda legria
da pudair surdar als Rumantschs
ils emprims artitgels dal LIR.
Avon in onn ¢ il DIS vegni mess
sin internet. Per il LIR han ins
preferi la stampa. Tras publitgar
parts da LIR en las Annalas ¢ il
DIS daventa quadrilings. I DIS
¢ il sulet lexicon che cumpara en
quatter linguatgs.

Lemprima publicaziun dal
LIR cumpiglia — sco quai ch'il re-
dactur, Adolf Collenberg, con-
statescha — 50 artitgels geografics
en vista a la muntada turistica
dal Grischun. La publicaziun da
la seria cun auters temas vegn
cuntinuada en las Annalas. Il
connex cun DIS ¢ da. La part te-
matica & vegnida enritgida cun
artitgels davart linguatg, cultura
ed istorgia, documentond uschia
la preschientscha dal Grischun e
da la Rezia. LIR ¢ in instrument
normativ ed el medem temp era
ina cumprova per l'applicaziun e
chapientscha dal rumantsch gri-
schun.

Sche tut va sco previs duessan
DIS e LIR cumparair enturn
I'onn 2007 en dudesch volums,
resp. in tom rumantsch. Ils arti-
tgels publitgads laschan — tant
pon ins gia constatar — spetgar

bler bun.
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(Da sanester) Marco Jorio, chau-redactur dal DIS; Jean Guinand, president da la fundaziun DIS; Cristian Col-
lenberg, parsura SSR, Esther Krittli, redactura da las Annalas, Adolf Collenberg, redactur dal LIR. ANR
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